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Genel Proje Bilgileri 
 

deutsch. info, Almancayı öğrenmek isteyenlere modern ve didaktik araçlarla 
faaliyet gösteren, aynı zamanda Almanya ve Avusturya'daki çalışma hayatı 
ve günlük hayatla ilgili pratik bilgiler sunan online bir platformdur. 

Ücretsiz online platform kendini Almancaya ve onun Avrupa'da ve dünyada 
giderek büyüyen içeriğine adamıştır. Almanya'da ve Avusturya'daki iş 
piyasası diğer yabancı ülkelerdeki iş ortakları için çok cezp edicidir ve kaliteli, 
yeni işçilere açıktır, bu nedenle Alman Dili'ne olan ilgi artmaktadır. 

2011 Kasım ayından bu yana bu proje AB komisyonu tarafından desteklenen 
sekiz ülke ile birlikte çalışmaktadır. Bu sekiz ülke; birlikte, on farklı dilde 
Almanca öğrenme imkânı sunan deutsch.info online platformunu geliştirmiştir. 
Bu diller, İngilizce, İtalyanca, Hırvatça, Lehçe, Rusça, Slovakça, Çekçe, 
Türkçe ve tabii ki Almanca olarak planlanmıştır. Sürekli iletişim içerisinde olan 
proje ortakları, yeni başlayanlar için de uygun olan, modern bir öğrenme 
içeriği ortaya çıkarmıştır. Almanca öğrenmek isteyenler, interaktif multimedya 
içerik ve eğlenceli alıştırmalar, görsel materyaller ve videolar, okuma 
parçaları ve yarışmalar için sabırsızlanıyorlar. Dil kursu,  yabancı dil olarak 
Almanca alanında ün yapmış, Schwerin'de bulunan, WBS Eğitim Enstitüsü, 
Viyana'da bulunan, Avusturya Enstitüsü ve Almanca ve İngilizce dillerinde 
uzmanlaşmış olan, Gdansk'ta bulunan Polonyalı, Englisch Unlimited 
tarafından, diğer ortaklarla işbirliği içerisinde, geliştirilmiştir. 

deutsch.info'nun hedef kitlesi; dil, kültür ve insanlara ilgi duyan, motivasyonlu 
Almanca öğrencileridir. Online platform; farklı özelliklerdeki işverenleri, 
Almanya’ya ya da Avusturya’ya taşınmak niyetinde olan ya da hali hazırda 
orada yaşayan, mesleği için Almanca öğrenmeye ihtiyacı olan tüm insanları, 
öğrencileri, turistleri ya da sınır bölgesinde ikamet eden kişileri hedefler. 

deutsch.info, Avrupa Komisyonu tarafından finansal olarak 
desteklenmektedir. İçerikten sorumlu olan, altı ülkeden sekiz ortağı 
bulunmaktadır: Education@Internet (Slovakya), Studio GAUS (Almanya), 
Österreich Institut GmbH (Avusturya), WBS TRAINING AG (Almanya), 
English Unlimited Sp. z o. o. (Polonya), Inter-kulturo d.o.o. (Slovakya), 
Mediaost Public Relations & Marketing (Almanya) ve Centrum jazykového 
vzdělávání Masarykovy univerzity (Çek Cumhuriyeti). 
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Deutsch.info online platformu … 
 

 Kültürlerarası 
deutsch.info’da Almanca, İngilizce, Lehçe, Rusça, Türkçe, Çekçe, Slovence, 
Slovakça, Macarca ve İtalyanca olmak üzere on Avrupa dilinde kültürlerarası 
online platform bulunur. Almanca öğrenenlerin, kendi dillerinde, zorlukların 
üstesinden gelmelerine yardımcı olur ve yeni kültürlerle ilgili tecrübe kazanma 
imkânı sağlar. 
 

 Yeni başlayanlar için uygun 
deutsch.info, Almanca öğrenenlerin, hiçbir dil bilgisi olmadığını varsayar. 
Europarats’ın „Ortak Avrupa Dil Çerçevesi (Almanca)“ne uygun olarak A1, A2 
ve B1 seviyelerinde üç kurs imkânı sağlar. Yeni başlayanlar (A1) için dil 
kursunda, orta seviyede olduğu gibi öncelikle günlük Almanca kullanımına 
ola-nak sağlanır, B1 seviyesindeki kursta, ağırlıklı olarak, özellikle göçmenler 
için önemli olan durumlar bulunur. 
 

 Hizmet Odaklı 
deutsch.info, dil yeterliliğinin yanı sıra, Almanya ve Avusturya ile ilgili gerekli 
entegre ülke bilgilerini de sağlar. Bununla birlikte öğrenme içeriği, ülkelerin 
vatandaşlıklarına kabul için gereksinimlerle uyumludur ve politika, ekonomi ve 
kültür gibi genel pratik bilgilerle de ilgilenir. Online platformda, pratik 
tavsiyeler, resmi dairelerle iletişimi kolaylaştıracak ve yardımcı olacak resmi 
formlar ve günlük hayatta ortaya çıkabilecek olumsuzluklarla başa çıkabilmek 
için gerekli bilgiler bulunur. 
 

 Sınır Ötesi Ülkeler 
deutsch.info, Almanya ve Avusturya’nın özelliklerini, hem dil kursu olarak hem 
de pratik bilgilerle göz önünde bulundurur.  Öğrenciler, tüm Almanca 
konuşulan bölgelerle dahi anlaşma imkânı bulurlar.  Avusturya Almancası da, 
Almanya ve İsviçre Almancasında olduğu gibi, Almancanın eşdeğer bir versi-
yonudur. Dil Bilimciler, İngilizce gibi Almancayı da çok lehçeli bir dil olarak 
gösterirler. 
 

 Çeşitli 
deutsch.info online platformu, farklı modern çalışma araçlarıyla hizmet verir. 
Dil kurslarının ve pratik bilgilerin yanı sıra; Almanca öğrenmek isteyenler, dil 
bilgilerini aynen kullanabilir, alıştırma yapabilir ve daha iyi hale getirebilirler: 
Video ve ses örnekleri gibi Almancada sayısız özgün metin, ileri öğrenme 
motivasyonu sağlar ve bunların arasında eğlenme ve konuşma olanağı verir. 
 

 Interaktif 
deutsch.info, Alman dilini öğrenenlerle, sayısız etkileşim imkânı sunar. Online 
platform, Almanca öğrenenlerle çeşitli iletişim imkânları bulunur. Kişisel 
bilgiler ve forum, ortak bir öğrenmeye imkân verir. 
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Neden Almanca Öğrenmeli?  
 

 Dünya üzerinde 100 milyondan fazla insan Almanca konuşuyor.  

 Dünya üzerinde yaklaşık 20 milyon kişi Almanca öğreniyor. 

 AB’de en çok konuşulan dil Almancadır. 

 Almanya, Avrupa İstatistik Ofisi’nin (Eurostat) verilerine göre AB’de 
konuşulan en yaygın ikinci dildir. 

 Almanya, Avusturya ve İsviçre’nin, Avrupa’nın merkezindeki coğrafi 
konumu, onlara kültürel ve ekonomik anlamda Alman Dili’nin öğrenilmesi için 
yüksek bir cazibe katar. 

2011 Mayıs ayından beri, her üye devlette, AB vatandaşlarının, ikamet yerine 
bakılmaksızın, aynı koşullar altında istihdam edilmesine izin verilmesini 
sağlayan çalışma serbestîsi geçerlidir. Bu nedenle, Estonya, Letonya, 
Litvanya, Polonya, Çek Cumhuriyeti, Macaristan, Slovenya ve Slovakya da 
dahi iş piyasasına erişme imkânı mevcuttur. 

Avusturya’da, bir önceki yıla oranla, 2011 yılında göçmen sayısı %30 
artmıştır. Bu bilgiler, mayıs ayında açıklanan göç istatistiklerinde yer 
almaktadır. Buna göre; „Wanderungssaldo ( Göç Bakiyesi)“ olarak bilinen, iç 
ve dış göç toplamında, 35.604 kişilik ( 2010: +27.695 kişi)  bir artış oldu. 
2004’ten bu yana, göçmenlerin yaklaşık üçte ikisi, 12 Avrupa ülkesinden 
katılmıştır. 

Almanya’da Federal İstatistik Bürosu’na göre, 2011 yılının göçmen sayısı bir 
önceki yıl ile karşılaştırıldığında %20 oranında, yaklaşık 960.000 kişi 
artmıştır. Böyle bir artış, 15 yıldır görülmemiştir. Özellikle Yunanistan ve 
İspanya gibi sorunlu ülkelerin yanı sıra, 2004 yılında AB’ye katılan ülkelerden, 
%43 artış meydana getiren göçmenler (+75.000) de eklenmiştir. Hepsinden 
öte, Polonya (+49.000) ve Macaristan’dan ( +12.000) kaynaklanan bir artış 
meydana gelmiştir. 

Tarihe bakıldığında, Almanya ve Avusturya ile Orta ve Doğu Avrupa arasında 
güçlü kültürel bağlar vardır. Bu ülkelerde İngilizceye göre Almanca daha çok 
öğrenilen bir dildir. „Netzwerk Deutsch“un 2010 yılında yaptığı bir istatistiksel 
ankete göre, örneğin Polonya’da 2,3 milyondan fazla kişi, Alman Dili’ni 
öğrenmektedir. AB’nin genişlemesi ve sağlanan iş serbestiyle, şu anda Doğu 
Avrupa’da yaşayan insanlara, iş piyasasında, yeni dil becerilerinin 
edinilmesiyle orantılı olarak artan, yeni fırsatlar sunmaktadır. 

Almanya, ekonomik krizin ortasında, güçlü ekonomisiyle bir yıldız gibi 
parlamaktadır. Uzmanlar, 2012 yılındaki %0,9 büyümeye, 2013 yılı için %2 
daha fazla artmasını beklemektedirler. Bunun bir nedeni de, ihracattaki 
artıştır, iş piyasasında düşen işsizlik ve buna karşın artan maaşlar olumlu 
gelişmelere neden olmuştur. 

Avrupa’da genç işsizlik ortalaması %22.6 iken, Avrupa’nın en iyi üç ülkesinin 
arasında yer alan Avustur-ya’da da, genç işsizlik oranı, Almanya ve Hollanda‘ 
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da olduğu gibi %10’un altındadır ve Yunanistan ve İspanya’da bu oran %50’nin bile üzerindedir. Genç 
Avrupalılar için Almanya ve Avusturya, başarılı bir iş hayatına atılabilmek için uygun bir hedeftir. 
Avrupa’nın genelinde, birçok şirketin Almanca bilgisi olan iş gücü arayışı içinde olduğunu, Orta ve Doğu 
Avrupa ülkelerinde mevcut eğilimler açıkça göstermektedir. Buna örnek olarak 2011 yılında Alman – 
Çek Endüstri ve Ticaret Odası ( DTIHK)‘nın yürüttüğü anket sonucunda, ankete katılan şirketlerin 
%73’ünün, Almanca Dil’ini bilmeyi çok önemli olarak değerlendir-diğini ve bunun özellikle yöneticiler, 
mühendisler, satış personeli için geçerli olduğunu ortaya koymuştur. 

Bu eğilimler Almancanın yeniden yükseliş yaşamasına vesile olabilir mi? Goethe Institut verilerine göre, 
bütün dünyadaki üniversiteler ve okullarda Almanca öğrenenlerin sayısında, 2000 – 2010 yılları 
arasında yüzde 30 oranında düşüş meydana gelmiştir. Durum o kadar dramatik olmasa bile, şu bir ger-
çektir ki, Avrupa’da Almanca öğrenen çocukların sayısında bir gerileme yaşanmaktadır. Avrupa İstatistik 
Ofisi’nin (Eurostat) verilerine göre; Avrupa okullarında, Almanca öğrenenlerin sayısında, 2005‘ten 2010 
yılına kadar yüzde 7,5 oranında bir azalma meydana gelmiştir. Polonya (+ yüzde 6,2) ve İtalya ( + yüzde 
49) istisnadır. Yine de iyimser olmak için sebepler vardır; çünkü yetişkin eğitiminde Almancaya olan ta-
lep, tekrar devam ederek artmaktadır: 2002’den 2010’a kadar Goethe Institut’ün kurs katılımcıları 
sayısında yüzde 20 civarında bir artış meydana gelmiştir. ( 2002 yılında 153.000 ve 2010 yılında 
185.325). Avusturya Enstitüsü de yüzde 30 artış gösterdi: 1997 yılında 6.568 kişi Almanca kursuna 
katıldı, 2010 yılında bu sayı, dokuz enstitü biriminde 8.450 oldu. 

Okuma İpuçları 
 
www.kleinezeitung.at/nachrichten/politik/3018338/zuwanderung-um-fast-30-prozent-gestiegen.story 

www.statistik.at/web_de/statistiken/bevoelkerung/wanderungen/internationale_wanderungen/index.html 

http://www.faz.net/aktuell/wirtschaft/konjunktur-deutschlands-wirtschaft-waechst-wieder-11751975.html 

www.heute.at/news/wirtschaft/art23662,720849 

„Schuldenkrise treibt Hunderttausende nach Deutschland“; Spiegel.de am 16. Mai 2012: 
www.spiegel.de/wirtschaft/soziales/schuldenkrise-treibt-zuwanderer-nach-deutschland-a-833479.html 

„Die Welt lernt Deutsch – aktuelle Erhebung der Lernerzahlen 2010“; Goethe-Institut e. V., Online-
Redaktion; Mai 2010: 
http://www.goethe.de/ges/spa/dos/daf/de6139473.htm 

http://www.goethe.de/uun/pub/de7953704.htm 

https://www.destatis.de/DE/PresseService/Presse/Pressemitteilungen/2012/05/PD12_171_12711.html 

http://tschechien.ahk.de/fileadmin/ahk_tschechien/Presse/PM_2011/110629_PM_Deutsch_fuer_die_Ka
rriere.pdf 

www.arbeitsagentur.de/nn_27030/zentraler-Content/Pressemeldungen/2012/Presse-12-023.html 

www.epp.eurostat.ec.europa.eu/tgm/table.do?tab=table&plugin=1&language=de&pcode=tps00059 
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Ortaklar 

Ortak hedefe ulaşmak için, kalite ve deneyimlerini dâhil eden ortakların omuz omuza vererek 
çalışmaları, deutsch.info için büyük önem teşkil eder. Deutsch.info’nun proje takımında, hem başarılı bir 
proje hem de hedef kitlesinin yaygınlaşmasını garanti altına alan, sivil toplum örgütlerinden, özel ve 
kamu eğitim enstitülerine kadar, farklı sektörlerden destekçiler bulunur. 

1. Edukácia@Internet (E@I) 
Partizánske, Slovakya 
Projedeki Sorumluluklar:  Yönetim, idare, kütüphane 
www.ikso.net 

Uluslararası E@I organizasyonu, 250’nin üzerinde kültürlerarası öğrenme gönüllülerinin yardımıyla 
internet alanında destek olur. Deutsch.info bünyesinde bulunan projeleri, Esperanto dilinde ( 
www.lernu.net ) ve Slovakçada ( www.slovake.eu) öğrenilebilen, çok dilli internet siteleridir. Eğitim 
portalının geliştirilmesinin yanında E@I, özellikle dil alanlarında ve yeni teknolojilerde farklı ileri eğitim 
önlemleri organize ederler. 

İletişim: 
Katarína Nosková, admin@deutsch.info 

2. Studio GAUS (SG) 
Berlin, Almanya 
Projedeki Sorumluluklar: Proje yönetimi ve koordinasyon, programlama 
www.studiogaus.com 

Yeni medya ajansı Studio GAUS, E@I ile birlikte ortaklaşa yürüttükleri farklı E- Öğrenme projeleri 
üzerinde çalışırlar ve bunun yanında dil öğrenim portalı lernu.net ve slovake.eu’yu geliştirirler.  Ajans, 
özellikle, e-öğrenme internet siteleri için çok dilli, interaktif sistemler üzerinde ve dil bilim ve didaktik web 
içeriği geliştirmede uzmanlaşmıştır. 

İletişim: 
Jevgenij Gaus, admin@deutsch.info 

3. Österreich Institut GmbH (ÖI) 
Viyana, Avusturya 
Projedeki Sorumluluklar: Öğrenme içeriği geliştirme, Avusturya ülke bilgisi 
www.oei.org 

Avusturya Enstitüsü, 1997’den beri, Avusturya’da resmi Almanca Kursları sağlayıcısıdır. „ Avusturya 
ayrıcalığıyla Almanca“ sloganıyla, Belgrat, Bratislava, Brünn, Budapeşte, Krakau, Ljubljana, Roma, 
Varşova ve Wroclaw’da yaklaşık 9.000 kursiyere hizmet vermektedir. 2011 yılında yaklaşık 2400 
öğrenci uluslararası Sprachdiplom Almanca ( ÖSD ) dil sınavını başarıyla vermiştir. Avusturya enstitüsü, 
yabancı dil olarak Almanca öğretilen ülkeleri destekler ve Avusturyalı ve uluslararası enstitülerle birlikte 
çalışır.  2002 yılında Avusturya enstitüsü, yenilikçi dil projeleri için Europasiegel (Avrupa Etiketi) ile 
ödüllendirildi. 

Iletişim: 
Sandra Dudek, dudek@oei.org 
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4. WBS TRAINING AG (WBS) 
Berlin, Almanya 
Projedeki Sorumluluklar: Öğrenme içeriği geliştirme, Almanya ülke bilgisi 
www.wbstraining.de 

WBS TRAINING AG, hizmet içi eğitim gibi, mesleki eğitimi destekleyen 30 yılı aşkın deneyime sahiptir 
ve iş piyasasıyla ilgili 20 konuda sertifika imkanı sunar. EDV ve SAP gibi otomasyon tekniklerinden dile 
kadar birçok alanda işe başlama garantili kursları mevcuttur. Almanya genelinde,özel ve firma 
müşterileri ağına, yaklaşık 450 çalışanıyla, 80 temsilcilikte hizmet verilmektedir. 

İletişim:  
Frank Stein, frank.stein@wbstraining.de 

5. English Unlimited Sp. z o. o. (EU) 
Sopot, Polonya 
Projedeki Sorumluluklar: Öğrenme içeriği geliştirme 
www.eu.com.pl 

Kuzey Polonya’da büyük bir dil okulu olarak hizmet veren English Unlimited (EU), farklı Avrupa dillerinde 
3000’den fazla öğrencisiyle ve öğretmeniyle hizmet vermektedir. Almanca öğretmenleri için de ileri 
eğitim hizmetinin bulunduğu Almanca, ikinci popüler dildir. English Unlimited’in iki tane yetkili sınav 
merkezi bulunmaktadır: Goethe Institut sınav merkezi ve Cambridge ESOL PL 080 sınav merkezi. 
Deutsch.info’nun yanı sıra, English Unlimited, birçok Avrupa projesinde aktif olarak yer alır 

İletişim: 
Bartosz Czerwiński, b.czerwinski@eu.com.pl 

6. Inter-kulturo d.o.o. (Inter-kulturo) 
Maribor, Slovenya 
Proje Sorumlulukları: Almanya ve Avusturya Ülke Bilgisi 
www.inter-kulturo.si 

Küçük Slovenyalı şirket Inter-kulturo,eğitim, kültür ve özellikle dil alanında birçok uluslar arası projeye ve 
işbirliğine katılmıştır. Buna ek olarak bir faaliyet alanı da tercüme projesidir: Inter-kulturo Slovenya 
edebiyatını diğer dillerde yayınlar ve çok fazla ünlü olmayan Slovenya edebiyatı eserlerini dünyaya 
tanıtır. 

İletişim: 
Maja Cimerman, maja.cimerman@inter-kulturo.si 

7. Centrum jazykového vzdělávání Masarykovy univerzity (CJV MU)  
Brno, Çek Cumhuriyeti 
Proje Sorumlulukları: Ülke Bilgisi ve Proje Asistanlığı 
www.lingua.muni.cz 

Masaryk Üniversitesi Dil Merkezi CJV MU, fakülte içerisinde çalışan ve kendi fakültelerinde, filoloji 
dersleri almayan öğrencilerine, yabancı dil eğitimi sunar. 8 bölümde yaklaşık 60 yerli ve yabancı 
okutmanı, kendi uzmanlık dillerinde, dil öğrenimine aracılık eder ve öğrencilerin akademik becerilerini 
derinleştirirler. Her kurs, kendi öğretmenleri tarafından hazırlanan internet tabanlı, destekleyici 
materyallere sahiptir. Ayrıca merkez, dil seviyelerini belirlemek amacıyla elektronik testler ve sanal dil 
çalışma alanları geliştirir. 

İletişim: 
Marta Rybičková, rybickova@rect.muni.cz 
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8. Mediaost Public Relations & Marketing (Mediaost) 
Berlin, Almanya 
Projedeki Sorumluluğu: Promosyon 
www.mediaost.de 

Berlin, PR- und Marketing-Agentur ( Halkla İlişkiler ve Pazarlama) Mediaost, Alman- Rus ve Alman – 
Doğu Avrupa kapsamında iletişim, halkla ilişkiler ve kamu ilişkileri alanlarında faaliyet gösterir. Mediaost, 
Berlin senatosu, Rusya Kültür Bakanlığı ve diğer devlet enstitülerinin uluslar arası projelerine halkla 
ilişkiler ve organizasyon desteği vermektedir.   Ajans, bunların da ötesinde Doğu Avrupa ülkelerinde, 
internet platformunda yapılan film prodüksiyonları ve promosyonlarda yetkili ortak olarak görev 
almaktadır. 

İletişim: 
Anna Leonenko, leonenko@mediaost.de 

 

 

deutsch.info Avrupa Komisyonu Yaşam Boyu Öğrenme Programı sayesinde faaliyet göstermektedir. 

7 milyar Avro’ya yaklaşan bütçesiyle (2007-2013), program değişim programları, araştırma ziyaretleri ve network 
aktiviteleri gibi bir dizi işlemi destekler. Projeler sadece öğrenme ve araştırma çalışmalarını değil aynı zamanda 
öğretmenlere, eğitim ve diğer mesleki ve genel paydaşlara açıktır. 



 

Bu proje, Avrupa Komisyonu’nun desteğiyle finanse edilmektedir. Bu yayın yalnızca yazarın görüşlerini yansıtmaktadır ve 
Komisyon bu belgede yer alan bilgilerin kullanımıdan sorumlu tutulamaz. 
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İletişim 

 Genel Sorular: 
info@deutsch.info 
www.deutsch.info 

 Yayın Ofisi: 
Anna Leonenko 
MediaOst Public Relations & Marketing 
Anklamer Straße 38 
10115 Berlin 
Njemačka 
Tel.: +49 30 311 65 793 
Fax: +49 30 311 65 792 
Mob.: +49 160 955 22009 
presse@deutsch.info 

Basın bildirileri, film ve resim materyalleri, istekleriniz doğrultusunda memnuniyetle temin edilir. 

 


